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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE . PERU
MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO
DRHZ8JWEAOMQ
Document No: 202302466080
. N° 1273920
Expedient: 230830003454
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO DESCRIFTJ’ON OF CONSIGNMENT
Nombre y d|recc=0n del exporlador - Namc and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT, A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONQOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO -
PERU

Nombre y direccion declarados‘del destinatario - Declared name and address of consignee

NATURIPE AVOCADO FARMS - 9450 CORKSCREW PALMS CIRCLE #202 ESTERO, FL 33928 USA

Cant:dad declarada y nornbre del Producto - Dec!'}red quanm‘y and name of producr

Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

21,772.800 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana

Numom y dcsrnp(‘lon de bultoq Number and description ofpackagns‘

Marcas distintivas - Distinguising marks

1920 BOXES SAN MIGUEL

Lugar de Orlgen Pfacc of Ongrn

r Medms de transporte declarados
Dcclared means of conveyanse
MARITIME

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU

PHILADELPHIA

Por la presente se certifica que las plantas, productos vr‘g(‘tdlrf; y otros articulos reghmmmduq
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte

This is to certify that planls plant pmdut‘ts or other regu.'afad articles described herein have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be freo
from the quarantine pest spocified by the importing contracting party and to conform with the
current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated

conlr']l'mlr‘ \mportadora Jnc\uldoa los rclalwos a Ias piaqas no cu‘lromenadas rcqhmt‘manas non quaran!mc pesrs

TRATAMIENTD DE DESINFESTACION Y/0 DESINFECCION DIS!NFESTATION AND/OR DJ'SINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracion - Concontratran

Duracién y temperatura - Duration and temperaturc Informacién adicional - Aditional information

I l titular es responsable de c;ulclarla lnthnd ad del documento. ()ur-dando prombwda su comercializacion, alteracion, ddunerdc\On falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
EF Sk NA%A s0 rt-sow-z ol durcrho de iniciar las acciones civiles o penales que corrcspond'!

DECLARACION ADICIONAL ADDITIONAL DECLARATION

Pruducu in the Lonmgnment was grown, packed, anrj nnspc.(.tud and found to be free of pests in accordance with the requirements authorized under 7 CFR 319. 5643." e

Number of Seal SENASA : 404093
Number of container ; MMAU-141754-4
Packinghouse Code : 016-00115-PE
Place of production code : 016-00296-08,016-00296-04,016-00296-13

05/18/2023

Fecha de inspeccion
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado
Name of authorized officer:

VALLE CHAVEZ MARIA TERESA

Lugar y fecha de expedicion
Place and date of issue:

ICA, THURSDAY, MAY 18, 2023

~ Fima y Sello {9|gnnfure nnd I Stamp)

El SENASA, sus fUlIUOﬂdﬂO‘w y representantes dmhnan toda re-;ponsamhdad financiera resuhame de este Cenmcado
No fmdnmat hab}.’;fy wr{h mspoc: {o mls cc'rr.'ﬁ shall an‘ach to SENASA or !o any of its o!ﬂcers or repr(.scnlai'fvcs

Esle certificado ha s¢c|o adnptada por el Perd por Re‘;n!urmn nqaqlatwa N* 211 .?b mnmrdanto ala (‘nnvencmn Internacional de l’rclccrmn Fnln‘;amlana do la FAO
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